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AWARNING 

Failure to follow these warnings and the assembly 
instructions could result in serious injury or death. 



•WARNING: This 
product is not a toy. 

• Product is intended for 
adult use only. 

• STRANGULATION 
HAZARD. Keep the 
cords out of the reach of 
children. 

• DO NOT immerse any 
part of the Prenatal 
Listener® , in water. 
Clean only with a dry 
cloth. 

• DO NOT place unit 
near water and moisture. 
Do not use the Prenatal 
Listener® outdoors. Do 
not use the Prenatal 
Listener® near possible 
wet areas, such as a 
bathtub, shower, wash 
basin, sink, laundry tub, 
swimming pool, wet 
basement, etc. 



• Keep Prenatal 
Listener® away from 
heat sources, such as 
fireplaces, radiators, 
stoves, and TVs or other 
appliances. Heat can 
damage the case or 
electrical parts. 

• DO NOT use the 

Prenatal Listener® 
Unit if: 

• The cords or plugs 
have been damaged. 

• The unit has been 
exposed to liquids. 

• Unit has been 
dropped or is 
damaged. 

• DO NOT OPEN THE 
PRENATAL 
LISTENER®. 

No user-serviceable 
parts inside. Risk of 
electrical shock, fire or 
death. 



•O* • 



AWARNING 



FOR SAFE BATTERY 
USE: Keep the batteries 
out of children's reach. 

Any battery may leak 
battery acid if mixed 
with a different battery 
type, if inserted 
incorrectly (put in 
backwards) or if all 
batteries are not 
replaced or recharged at 
the same time. Do not 
mix old and new 
batteries. Do not mix 
alkaline, standard 
(carbon-zinc) or 
rechargeable (nickel- 
cadmium) batteries. 

Any battery may leak 
battery acid or explode 
if disposed of in fire or 
an attempt is made to 
charge a battery not 
intended to be 
recharged. Never 
recharge a cell of one 
type in a recharger made 
for a cell of another 
type. t> O disposed of properly 

by recycling. 



Discard leaky batteries 
immediately. Leaky 
batteries can cause skin 
burns or other personal 
injury. When 
discarding batteries, be 
sure to dispose of them 
in the proper manner, 
according to your state 
and local regulations. 

Remove batteries before 
storing product for a 
prolonged period of 
time. Batteries left in the 
unit may leak and cause 
damage. 

Recommended type 
batteries — alkaline 
disposables, size 9-volt 
(6LR61) not included. 
NEVER mix battery 
types. Change batteries 
when product ceases to 
operate satisfactorily. 



Batteries should be 



Parts 




Listening to Unborn Baby* •••••••• 

Introduction 

Thank you for purchasing the Graco® Prenatal Listener®. Please 
read the following material carefully to maximize your enjoyment 
of this product. 

It is important to understand that many factors affect what you will 
hear with the Prenatal Listener®. The position of your baby, your 
baby's weight, your weight, your stage of pregnancy, and where 
you place the Prenatal Listener® will all affect what you will hear. 

For example, when listening for the fetal heartbeat, the sound will 
be loudest in the third trimester and if your baby is positioned with 
their back to your belly button. Your baby may naturally shift 
position, thereby creating the situation where you will hear your 
baby one moment but not the next. 

However, once you've passed the second trimester, your baby will 
be growing very rapidly and you will hear the heartbeat and all the 
other sounds on a much more regular basis. 

Don't worry! It's quite normal that there will be times you will not 
be able to hear your baby's sounds due to your baby's position 
or stage of development. This is especially true of the heartbeat 
which is highly dependent on your baby's position. 



Please Read to Enjoy Our Product 

• Please have patience. This product requires a little time but the 
results are wonderful. You should start using it at the beginning of 
your third trimester. 

• What you will hear through the Prenatal Listener® will be the 
natural sounds of your baby. Your doctor uses Doppler ultrasound 
equipment which produces artificial noise by turning movement 
into sound. The Prenatal Listener® amplifies the actual sounds of 
your baby. 

• The best time to listen is 3 to 4 hours after eating and when you 
are relaxed. 

• The Prenatal Listener® must be used in a very quiet room. 

• Placing the volume control at a low to moderate level will 
produce the best results and avoid static. 

• You might not hear your baby's sounds immediately so don't be 
disappointed. The more you use the Prenatal Listener®, the 
better you will become at finding the sounds. Your baby's 
position will also greatly affect your success. The best position is 
with your baby's back to your belly button. Your success will also 
depend on how relaxed you are. You may have to try several 
times before you will hear your baby's sounds, particularly the 
heartbeat. 

• Your baby's heartbeat does not sound like your own. A fetal 
heart beats from 120-180 times per minute. It will sound like a 
soft, rapidly beating drum. 

• You will also hear kicks, hiccups, and nutrients passing through 
the placenta. Kicks sound like uneven thumps, hiccups like two 
rapid drum beats, and the nutrients like a whooshing sound. 

• The Prenatal Listener® does not use any AC current, ultra 
sound, or radio waves. 



Installing the Battery 



Loosen the screw and remove 
the battery cover and install a 
new 9-volt (6LR61) battery (not 
included). We recommend 
using a new battery as an 
old one will severely interfere 
with the performance of your 
Prenatal Listener®. Be sure to 
match positive (+) to positive 
(+) and negative (-) to 
negative (-). 




•O* • 




Listening 



to Your Unborn Baby 




Turn the Prenatal Listener® on 
by turning the Power/Volume 
control wheel to the 
counterclockwise until you hear 
a click. The blue power 
indicator on the front will light 
up to indicate the unit is in the 
ON position. 



Adjust the volume to optimize 
the listening level and 
amplification. Begin with a 
low to moderate level to 
avoid static. 



Before moving the Prenatal 
Listener®, turn the volume 
level down (turn clockwise) to 
the lowest position to avoid 
the sound of the cone moving 
against your skin. 



Start by placing the 
Prenatal Listener® two inches 
below and several inches to 
the right of your belly button. 
Gently move the unit one inch 
at a time to different places 
occasionally pausing until you 
find the best position for 
listening to your baby's sounds. 



When you are finished, turn the 
Power/Volume control wheel 
all the way to the clockwise 
until you hear a click to turn 
the Prenatal Listener® off. The 
blue power indicator light will 
turn off. 



To Record Unborn Baby 




Plug the L-shaped end of the 
recording cable into either jack 
of the Prenatal Listener®. 



Plug the straight end into the 
line input of your recorder 
(some portable recorders do 
not provide this input). If your 
recorder does not have a line 
input, use the microphone 
input instead. 



Set up the Prenatal Listener® 
for listening to your baby. 



o 



Adjust the recording level on your recorder if necessary. 



© 

Hold the Prenatal Listener® very still and begin recording. 
Remember, the sound of your heartbeat can have a very 
calming and soothing effect on your baby. You may want to 
record your own heartbeat before your baby is born. You will 
then be able to play back your recorded heartbeat to your baby 
after birth. We recommend a 30-minute recording. 

NOTE: You will need to reduce the volume when you record 
your own heartbeat since it is much louder than that of your 
unborn baby's. 



To Record and E-mail • • • • < 
Using a Computer (if available) 



If a sound recorder is available on your computer, you can use it 
to record your baby's sounds. 




Plug the L-shaped end of the 
recording cable into either jack 
on the Prenatal Listener®. 



Plug the end into the 
microphone jack on your 
computer. This is indicated by 
a picture of a microphone near 
the jack or the jack is color 
coded pink on the back of your 
computer. 



©Refer to your computer's User manual for detailed 
instructions on accessing and using your sound recording 
software. 



Additional Product Information 

Tips for Using the Prenatal Listener® 

• The Prenatal Listener® has powerful amplification capabilities 
required to pick up the quiet sounds produced by your baby. To 
protect your ears and prevent feedback (squealing sounds), do 
not turn on the unit unless the listener is pressed against your 
body. 

• There are many different sounds being produced by your baby 
and your body. Increasing the volume also increases these 
sounds. Keeping the volume at a moderate level usually produces 
the best results; therefore, adjust the volume carefully. 

• Your baby's heartbeat is a very low volume sound and is very 
difficult to detect until the third trimester. Patience and very 
careful listening are required to locate the best position to hear 
the heartbeat. It is perfectly normal to hear it on some days and 
not others due to your baby's position and movements. It is also 
normal that you will hear it one moment and not the next. Don't 
worry! It is very natural for your baby to shift positions. 

Troubleshooting ••• ••••••••••• 

1. You can not hear your unborn baby with the Prenatal 
Listener®. 

a. It may be too early in your pregnancy to hear your baby. Wait 
until you are in your third trimester when the fetal heartbeat starts 
becoming louder. 

b. It is quite normal not to hear your baby due to their position. 
Try again later. The best time to listen is 3 to 4 hours after a meal 
and when you are relaxed. You may also want to try placing the 
Prenatal Listener® against your lower back as this may help 
minimize interference from your own body's sounds. 

c. Unit is not on. Turn unit on by turning the Power/Volume control 
wheel counterclockwise until you hear a click and the blue power 
indicator lights up. 

d. Volume control is turned down. Increase the volume by turning 
the Power/Volume control wheel counterclockwise. 

• • • • • 



e. The earbuds are not connected to the monitor. Make sure the 
earbuds are securely plugged into either jack on the monitor. 

f. Battery is low. Blue power indicator light will dim. Insert a new 
9-volt (6LR61) alkaline battery. 

g. Battery is not inserted properly. Open the battery compartment 
and check to see that positive (+) is matched with positive (+) and 
negative (-) is matched with negative (-). 



2. There is feedback (squealing noises) when you use your 
Prenatal Listener®. 

a. The volume is too high. Turn the volume down by turning the 
wheel clockwise. 

b. Lower the volume before moving the Prenatal Listener® 
against your skin. 

3. You cannot record from the Prenatal Listener®. 

a. The recording cable is not plugged in correctly. Make sure the 
end of the recording cable is securely plugged into either jack on 
the Prenatal Listener® and the straight end into the line input of 
your recorder. 

b. Recorder cable is not in correct jack of recorder. 

c. The volume control is turned down on your recorder. Increase 
the volume. 

NOTE: Consult instruction manual for your recorder. 

4. There is too much background noise and it makes a 
scratching sound when you move it. 

Turn the volume down BEFORE you move the Prenatal 
Listener® from one spot to the next and don't turn it up again until 
you are no longer moving it against your stomach. 



Care and Maintenance ••••••••• 

• To clean the Prenatal Listener®, wipe with a soft dry or slightly 
damp cloth. Do not submerge in water or any other liquid. 

• Store in a cool dry place. 

• Keep out of the reach of children when not in use. 

• Do not disassemble the Prenatal Listener®. 

• Only use a 9-volt (6LR61 ) alkaline battery. 

• During long periods of non-use, remove battery from the 
compartment. 

• Please dispose of batteries properly and safely. 

• Do not use or place open flames such as lighted candles on or 
near the unit. 

• The Prenatal Listener® should be used at normal room 
temperature. Do not use in extreme heat or cold. 



Disclaimer 



THE GRACO® PRENATAL LISTENER® IS NOT A 
MEDICAL DEVICE. 

The Graco® Prenatal Listener® is not a medical device 
and should not be used or relied upon in any way for diagnostic 
or other medical purposes. Any concerns about your pregnancy 
should be addressed with a medical practitioner. The Graco® 
Prenatal Listener® is not intended to be and should not be used 
as a substitute for regular prenatal care by an appropriate medical 
practitioner. You are encouraged to seek such prenatal care in 
connection with your pregnancy. 

The Graco® Prenatal Listener® should be used only in 
accordance with the instructions provided herein, and the 
manufacturers and distributors of the Graco® Prenatal Listener® 
are not responsible for inappropriate use. The manufacturer 
expressly disclaims liability for incidental, consequential, or 
special damages of any nature. 



Notes 



Replacement Parts 
Warranty Information (USA) 



To purchase parts or accessories or for warranty 
information in the United States, please contact us at 
the following: 

Graco Children's Products 
3 Glenlake Parkway 
Atlanta, GA 30328 

WWW. gracobaby .com 
or 

1-800-345-4109 



Product Registration (USA) 



To register your Graco product from 
within the U.S.A. visit us online at 

www.gracobaby.com/productregistration. 

We currently do not accept product 
registrations from those living outside the United 
States of America. 




MANUAL DEL PROPIETARIO 

GUARDE LAS INSTRUCCIONES PARAUSO FUTURO. 



AADVERTENCIA 

No observar estas advertencias y las instrucciones de 
armado podna resultar en lesiones serias o la muerte. 



• ADVERTENCIA: 

Este producto no es un 
juguete. 

• El producto es apto 
para que solamente lo 
usen personas adultas. 

• PELIGRO DE 
ESTRANGULACION. 

Mantener los cordones 
del adaptador lejos del 
alcance de los ninos. No 
lo use con cordones de 
extension. 

• NO sumerja ninguna 
parte del Prenatal 
Listener® en agua. 
Lfmpielas solamente con 
un trapo seco. 

• NO ponga la unidad 
cerca del agua o 
humedad. No use el 
Prenatal Listener® 
a la intemperie. No use 
el Prenatal Listener® 
cerca de posibles lugares usuario pueda arreglar 
humedos, tales como en el interior. Riesgo de 
baneras, duchas, choque electrico, 
lavaderos, fregaderos, incendio o muerte. 

• • • • 



lavarropas, piscinas, 
sotanos humedos, etc. 

• Mantenga el 
Prenatal Listener® lejos 
de fuentes de calor, 

tales como estufas a 
lena, radiadores, 
cocinas y televisores u 
otros aparatos. El calor 
puede danar la caja o 
piezas electricas. 

• NO use la unidad del 
Prenatal Listener® si: 

• Los cordones del 
adaptador o enchufes 
han resultado danados 

• La unidad ha entrado 
en contacto con Ifquidos. 

• La unidad se ha cafdo 
o ha resultado dahada. 

• NOABRAEL 
PRENATAL LISTENER®. 

No hay partes que el 



AADVERTENCIA 



PARA UN USO SECURO 
DE LAS PILAS: 

Mantenga las pilas lejos 
del alcance de los ninos. 
Cualquier pila puede 
perder acido si se la 
mezcla con un tipo 
diferente de pila, si se la 
coloca de manera 
incorrecta (puesta al 
reves) o si no se 
cambian o recargan todas 
las pilas al mismo tiempo. 
No mezcle pilas nuevas 
y viejas. No mezcla pilas 
alcalinas, comunes 
(carbono-zinc) o recar- 
gables (niquel-cadmio). 

Cualquier pila puede 
perder acido o explotar si 
se la desecha en el fuego 
o se intenta cargar un 
tipo que no debe 
recargarse. Nunca 
recarga una pila de un 
tipo en un cargador 
hecho para una pila de 
otro tipo. 



Deseche las pilas 
con perdidas 

inmediatamente. Las pilas 
con perdidas pueden 
causar quemaduras en la 
piel u otras lesiones 
personales. Cuando 
desecha las pilas, 
asegurese de desecharlas 
de la manera correcta, 
segun las disposiciones 
locales y de su estado. 

Saque las pilas antes 
de guardar el producto 
durante un largo penodo 
de tiempo. Las pilas que 
quedan en la unidad 
pueden perder y causar 
danos. 

Tipo de pilas 
recomendadas: alcalinas 
desechables, tamano 9 
voltios (6LR61). NUNCA 
mezcle pilas de distintos 
tipos. Cambie las pilas 
cuando el producto deje 
de funcionar 
satisfactoriamente. 



Las pilas deben desecharse 
correctamente a traves del reciclado. 



Prenatal Listener 



Audffonos (2x) 




Cable para Graba 



Para escuchar al bebe 
que no ha nacido 

Introduccion 

Gracias por comprar nuestro Prenatal Listener® de Graco®. 
Por favor, lea el material que sigue detenidamente para poder 
disfrutar mas este producto. 

Es importante entender que muchos factores afectan lo que 
escuchara con su Prenatal Listener®. La posicion de su bebe, el 
peso de su bebe, su peso, la etapa del embarazo y donde pone 
el Prenatal Listener® todos afectaran lo que escuchara. 

Por ejemplo, cuando escucha el latido del corazon del bebe que 
no nacio, el sonido sera mas alto en el tercer trimestre y si el 
bebe tiene su espalda sobre su ombligo. Su bebe puede cambiar 
naturalmente de posicion, creando la situacion de poder 
escucharlo en un momento y no poder hacerlo un rato despues. 

Sin embargo, una vez que ha superado el segundo trimestre, su 
bebe crecera mucho mas rapido y usted escuchara el latido del 
corazon y todos los otros sonidos en forma mas continua. 

jNo se preocupe! Es muy normal que ocurran momentos en que 
no podra escuchar los sonidos de su bebe debido a la posicion o 
etapa de desarrollo del bebe. Esto es especialmente verdad del 
latido del corazon que depende mucho de la posicion de su bebe. 



Por favor, lea para disfrutar nuestro producto 

• Por favor, tenga paciencia. Este producto requiere un poco de 
tiempo pero los resultados son maravillosos. Debera comenzar a 
usarlo al comienzo del tercer trimestre. 

• Lo que escuchara a traves del Prenatal Listener® seran los 
sonidos naturales de su bebe. Su medico usa equipos de 
ultrasonido Doppler que produce ruidos artificiales al convertir el 
movimiento en sonido. El Prenatal Listener® amplifica los sonidos 
reales de su bebe. 

• El mejor momento para escuchar es 3 a 4 horas despues de 
comer y cuando esta relajada. 

• El Prenatal Listener® debe usarse en una sala con mucho 
silencio. 

• Colocar el control del volumen en el nivel bajo a moderado 
producira los mejores resultados y evitara la estatica. 

• Usted podria no escuchar inmediatamente los sonidos de su 
bebe de manera que no se sienta frustrada. Cuanto mas usa el 
Prenatal Listener®, aprendera mejor a encontrar los sonidos. La 
posicion de su bebe tambien afectara su exito en gran medida. 
La mejor posicion es cuando la espalda de su bebe se encuentre 
contra su ombligo. Su exito tambien dependera de como esta de 
relajada. Usted podria necesitar tener que probar varias veces 
antes de escuchar los sonidos de su bebe, en particular el latido 
de su corazon. 

• El latido del corazon de su bebe no suena como el suyo propio. 
El corazon de un bebe que no ha nacido late entre 120 y 180 
veces por minuto. Sonara como un tambor suave que suena con 
rapidez. 

• El Prenatal Listener® no usa ninguna corriente alternada, 
ultrasonido ni ondas radiofonicas. 



Instalacion de la pi 




Afloje el tornillo y saque la tapa 
de la pila e instale una pila 
nueva de 9 voltios (6LR61 ) (no 
se incluye). Le recomendamos 
que use una pila nueva ya 
que una vieja podria interferir 
gravemente con el rendimiento 
de su Prenatal Listener®. 
Asegurese de poner el simbolo 
positivo (+) con el positivo (+) y 
el negativo (-) con el negativo 
(-)■ 




Vuelva a poner la tapa de las 
pilas y ajuste el tornillo. 



Como escuchar a su bebe que 
no ha nacido 




Enchufe el audifono en uno 
de los enchufes de la unidad y 
pongaselo en los oidos. 



Ponga el Listener sobre su 
estomago o parte baja de 
la espalda. Use el Prenatal 
Listener® sobre la piel 
desnuda en una sala con 
mucho silencio. 



Encienda el Prenatal Lis- 
tener® girando la perilla de 
encendido/control del volumen 
(power/volume) en el sentido 
contrario a las agujas del reloj 
hasta que escuche un sonido. 
El indicador de encendido azul 
del frente se iluminara para 
indicar que la unidad esta en la 
posicion ENCENDIDA (ON). 



Ajuste el volumen para 
optimizar el nivel del sonido y 
la amplificacion. Comience con 
un nivel bajo a moderado para 
evitar la estatica. 



Antes de mover el Prenatal 
Listener®, ponga el volumen lo 
mas bajo posible (girar la 
perilla en el sentido de las 
agujas del reloj) para evitar el 
sonido del cono que se mueve 
sobre su piel. 



Comience colocando el 
Prenatal Listener® dos 
pulgadas debajo y varias 
pulgadas a la derecha del 
ombligo. Mueva la unidad 
suavemente una pulgada 
por vez a lugares diferentes 
deteniendose ocasionalmente 
hasta que encuentre la mejor 
posicion para escuchar los 
sonidos de su bebe. 



Cuando ha terminado, gire la 
perilla de encendido/control 
del volumen en el sentido 
de las agujas del reloj hasta 
que escuche un sonido para 
apagar el Prenatal Listener®. 
La luz azul del indicador de 
encendido se apagara. 



Como gi-abar al 



bebe que no ha nacido 




Enchufe el extremo con forma 
de L del cable para grabar en 
uno de los enchufes del 
Prenatal Listener®. 




Enchufe el extremo recto en 
la entrada de la linea de su 
grabador (algunos grabadores 
portatiles no incluyen esta 
entrada). Si su grabador no 
tiene una entrada para la linea, 
use la entrada del microfono. 



s 



Programe el Prenatal 
Listener® para escuchar a su 
bebe. 



Ajuste el nivel de grabacion del grabador 
si fuera necesario. 



Sostenga el Prenatal Listener® sin que se mueva y 
comience a grabar. Recuerde, el sonido de los latidos de 
su corazon puede tener un efecto tranquilizador y calmar 
a su bebe. Le convendria grabar su propio latido antes de 
que nazca el bebe. Entonces podra reproducir el latido de 
su corazon grabado a su bebe despues del nacimiento. 
Recomendamos una grabacion de 30 minutos. 

NOTAlUsted necesitara reducirel volumen cuando 
graba su propio latido del corazon ya que es mucho mas 
fuerte que el de su bebe que no ha nacido. 



Como grabar y enviar la grabacion 
por coireo electronico usando una 
computadora (si esta disponible). 

Si un grabador del sonido esta disponible en su computadora, 
puede usarlo para grabar los sonidos del bebe. 




Enchufe el extremo con forma 
de L del cable para grabar en 
uno de los enchufes del 
Prenatal Listener®. 



Enchufe el extremo en el 
enchufe del microfono de su 
computadora. La imagen de un 
microfono cerca del enchufe lo 
indica o el enchufe tiene color 
rosado en la parte trasera de 
su computadora. 



Consulte el manual del usuario de su computadora para 
obtener instrucciones detalladas sobre como acceder y 
usar su programa para grabar sonidos. 



Informacion adicional sobre el producto 

Sugerencias para el uso del Prenatal Listener® 

• El Prenatal Listener® incluye un poderoso amplificador que 
es necesario para escuchar los sonidos suaves que produce 
su bebe. Para proteger sus oidos y prevenir la realimentacion 
(chillidos), no encienda la unidad a menos que el dispositivo este 
contra su cuerpo. 

• Hay muchos sonidos diferentes que produce su bebe y su 
cuerpo. Aumentar el volumen tambien aumenta estos sonidos. 
Mantener el volumen a un nivel moderado generalmente produce 
los mejores resultados; por lo tanto, ajuste el volumen 
cuidadosamente. 

• El latido del corazon de su bebe es un sonido con muy bajo 
volumen y es dificil de detectar hasta el tercer trimestre. 
Paciencia y escuchar con mucha atencion son necesarios para 
encontrar la mejor posicion para escuchar el latido del corazon. 
Es perfectamente normal escucharlo algunos dias y no en otros 
debido a la posicion y los movimientos de su bebe. Tambien es 
normal que lo escuche en un momento y no en el siguiente. jNo 
se preocupe! Es muy natural que su bebe cambie de posicion. 

Solucion de desperfectos ••••••••• 

1. No puede escuchar al bebe que no ha nacido con el 
Prenatal Listener®. 

a. Podria ser demasiado temprano en su embarazo para 
escuchar a su bebe. Espere hasta llegaraltercertrimestrecuando 
el latido del corazon del bebe que no ha nacido sea mas fuerte. 

b. Es muy normal no escuchar a su bebe debido a su posicion. 
Pruebe de nuevo mas tarde. El mejor momento para escuchar es 
3 a 4 horas despues de comer y cuando esta relajada. Tambien 
le convendria tratar de poner el Prenatal Listener® contra la 
parte inferior de su espalda ya que podria ayudar a minimizar la 
interferencia de los propios sonidos de su cuerpo. 

c. La unidad no esta encendida. Encienda la unidad girando la 
perilla de encendido/ control del volumen en el sentido contrario a 
las agujas del reloj hasta que escuche un sonido y se encienda la 
luz azul del indicador de encendido. 



d. El control del volumen esta demasiado bajo. Aumente el 
volumen girando la perilla de encendido/control del volumen en el 
sentido contrario a las agujas del reloj. 

e. Los audifonos no estan conectados al monitor. Asegurese de 
que los audifonos esten debidamente enchufados en uno de los 
enchufes del monitor. 

f. La pila esta descargada. La luz azul del indicador de 
encendido perdera su intensidad. Inserte una nueva pila alcalina 
de9 voltios (6LR61). 

g. La pila no esta colocada correctamente. Abra el 
compartimiento de la pila y verifique para estar seguro que el 
simbolo positivo (+) esta conectado al positivo (+) y el negativo (-) 
al negativo (-). 

2. Hay realimentacion (chillidos) cuando usa el Prenatal 
Listener®. 

a. El volumen es demasiado alto. Baje el volumen girando la 
perilla en el sentido de las agujas del reloj. 

b. Baje el volumen antes de mover el Prenatal Listener® contra 
su piel. 

3. No puede grabar desde su Prenatal Listener®. 

a. El cable para grabar no esta enchufado correctamente. 
Asegurese de que el extremo del cable para grabar este 
correctamente enchufado en uno de los enchufes del Prenatal 
Listener® y el extremo recto en la entrada de la linea de su 
grabador. 

b. El grabador no funciona. Asegurese de que el grabador 
funciona. Cambie las pilas si fuera necesario. 

c. El control del volumen esta demasiado bajo en el grabador. 
Suba el volumen 

NOTA: Consulte el manual de instrucciones de su grabador. 

4. Hay demasiado ruido en el ambiente y hace un sonido raro 
cuando lo muevo. 

Baje el volumen ANTES de mover el Prenatal Listener® de un 
lugar a otro y no lo suba de nuevo hasta que deje de moverlo 
contra su vientre. 



Atencion y mantenimiento •••••••• 

• Para limpiar su Prenatal Listener®, limpielo con un trapo suave 
o ligeramente humedo. No lo sumerja en agua u otro liquido. 

• Guardelo en un lugar seco y fresco. 

• Mantengalo lejos del alcance de los nifios cuando no lo usa. 

• No desarme el Prenatal Listener®. 

• Use solamente una pila alcalina de 9 voltios (6LR61). 

• Durante largos periodos sin uso, saque la pila del 
compartimiento. 

• Por favor, deseche las pilas con cuidado y debidamente. 

• No use ni ponga llamas abiertas, tales como velas encendidas, 
sobre o cerca de la unidad. 

• El Prenatal Listener® debe usarse en una sala con temperatura 
normal. No lo use donde haya calor o frio excesivos. 



Renuncia 



EL PRENATAL LISTENER® DE GRACO® NO ES 
UN DISPOSITIVO MEDICO. 

El Prenatal Listener® de Graco® no es un dispositivo medico y 
no debe usarse de manera alguna para el diagnostico o 
cualquier otro proposito medico. Cualquier preocupacion sobre su 
embarazo debera ser atendida por un profesional medico. 
El Prenatal Listener® de Graco® no debe usarse ni tiene la 
intencion de sustituir la atencion periodica prenatal proporcionada 
por un profesional medico. Se le sugiere que solicite dicha 
atencion prenatal relacionada con su embarazo. 



El Prenatal Listener® de Graco® debe usarse solamente de 
acuerdo a las instrucciones que se incluyen aqui y los 
fabricantes y distribuidores del Prenatal Listener® de Graco® no 
son responsables por su uso inapropiado. El fabricante 
expresamente renuncia a cualquier responsabilidad por danos 
incidentales, consecuentes o especiales de cualquier naturaleza. 



Notas 



Notas • • 



Informacion sobre la garantia y las 
piezas de repuesto (EE.UU.) 



Para comprar piezas o accesorios o para obtener 

informacion sobre la garantia en los Estados 
Unidos, por favor comumquese con nosotros en: 

Graco Children's Products 
3 Glenlake Parkway 
Atlanta, GA 30328 

WWW. gracobaby .com 
1-800-345-4109 



Registro del producto (EE.UU.) 



Para registrar su producto Graco desde dentro de 
los EE.UU., visitenos en linea en 

www.gracobaby.com/productregistration. 

Actualmente no 
aceptamos registros de los productos de quienes 
viven fuera de los Estados Unidos de America. 



